GRIND-TO-FIT PADS - LIMBSAVER GRIND LARGE

Advanced Technology Displaces Recoil Burn; Gives You A Custom-Fit
Recoil Pad

Space-age, NAVCOM™ polymer, grind-to-fit recoil pad reduces bruising and
recoil pain on your shoulder. Grinds easily using a coarse belt for a perfect-
fitting recoil pad. Advanced Simms technology spreads recoil throughout the
entire pad for even recoil displacement. Available in Small, Medium, and
Large.

Attributes

¢ Name: LIMBSAVER GRIND LARGE
¢ Manufacturer: LIMBSAVER
e Product no.: 902000074

e Mfr. No.: 10543

¢ Color: Black

e Material: Polymer

¢ Size: Large

e Style: Grind-to-Fit

¢ Thickness: 1

¢ Delivery weight: 0.227kg
e UPC: 697438105430

Item details

Made in USA
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GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du die GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE gewahlt hast. Dieser RiickstoBpuffer wurde
entwickelt, um dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem er Bluterglisse und RiickstoBschmerzen reduziert. Er
besteht aus dem fortschrittlichen NAVCOM ™ Polymer, das dir ermdglicht, eine individuelle Passform durch
Schleifen zu erreichen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung
und die Einhaltung der EUVerordnung (ber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Rickstopuffer fur Feuerwaffen
verwendet wird.

e Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

¢ Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit unsachgemaRer Installation und Verwendung
verbunden sind.

* Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Zubehérteilen fir Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehdrschutz, beim Gebrauch von Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass der RickstoBpuffer sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Modifiziere den RickstoSpuffer nicht Uber die empfohlenen Schleifspezifikationen hinaus.

Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen zeigt oder unsachgemal installiert
wurde.

Wenn du wahrend der Verwendung des RickstoBpuffers Unbehagen oder Schmerzen verspiirst, stelle die
Verwendung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines groben Schleifbands zum
Schleifen.
2. Passformprifung: Halte den RiickstoBpuffer gegen den Schulterbereich der Feuerwaffe, um die
anfangliche Passform zu Uberprifen.
3. Schleifen:
o Verwende das grobe Schleifband, um den Puffer auf die gewiinschte Form und GréRe zu schleifen.
o Befolge die angegebenen Malie:
= GroR: 59/16" (14 cm) lang, 21/16" (5,2 cm) breit; auf 47/16" (11,3 cm) lang, 119/32" (4 cm)
breit schleifbar.
4. Endkontrolle: Stelle sicher, dass der geschliffene Puffer sicher und bequem an der Feuerwaffe sitzt.

Verwendung

¢ Stelle beim Gebrauch der Feuerwaffe sicher, dass der RickstoBpuffer korrekt gegen deine Schulter
positioniert ist.

¢ Halte die Feuerwaffe fest, um den RiickstoR effektiv zu kontrollieren.

e Uberpriife regelmaRig den RiickstoBpuffer auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden nach der
Verwendung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr benétigt wird, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo
verfugbar.

e Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE wende dich
bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt. Du kannst auch Uber die Sicherheitsplattform der EU Uber
Sicherheitsupdates und Produktrickrufe informiert bleiben.

Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung dieser Richtlinien priorisierst. Geniel3e dein Schiellerlebnis mit
den GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE.



GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE. This recoil pad is designed to enhance
your shooting experience by reducing bruising and recoil pain. It is made from advanced NAVCOM™ polymer,
which allows for a custom fit through grinding. This guide provides essential safety instructions to ensure safe
use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a recoil pad for firearms.
¢ Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of the potential hazards associated with improper installation and use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate protective gear, such as eye and ear protection, when using firearms.

¢ Ensure that the recoil pad is securely attached to the firearm before use.

Do not modify the recoil pad beyond the recommended grinding specifications.

Avoid using the product if it shows signs of damage or if it has been improperly installed.

If you experience discomfort or pain while using the recoil pad, discontinue use immediately and consult
a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Gather necessary tools, including a coarse belt sander for grinding.
2. Fit Check: Place the recoil pad against the shoulder area of the firearm to check for initial fit.
3. Grinding:
o Use the coarse belt sander to grind the pad to the desired shape and size.
o Follow the dimensions provided: Large: 59/16" (14cm) long, 21/16" (5.2cm) wide; grindable to
47/16" (11.3cm) long, 119/32" (4cm) wide.
4. Final Check: Ensure the ground pad fits securely and comfortably against the firearm.

Usage

¢ When using the firearm, ensure that the recoil pad is positioned correctly against your shoulder.
¢ Maintain a firm grip on the firearm to control recoil effectively.
¢ Regularly check the recoil pad for any signs of wear or damage after use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
e If the product is damaged or no longer needed, consider recycling options where available.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE, please reach
out to the designated EU contact point. You can also stay informed about safety updates and product recalls
through the EU's Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your shooting experience with the
GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE

Introduccion

Gracias por elegir los GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE. Este pad de retroceso esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al reducir los moretones y el dolor por retroceso. Esta hecho de un avanzado
polimero NAVCOM™, que permite un ajuste personalizado mediante el proceso de molienda. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y cumplir con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice solo para su propoésito previsto como pad de retroceso para
armas de fuego.

Inspecciona siempre el producto antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Ten en cuenta los posibles peligros asociados con una instalacién y uso inadecuados.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de proteccién adecuado, como proteccién para los ojos y los oidos, al usar armas de
fuego.

Asegurate de que el pad de retroceso esté firmemente sujeto al arma antes de usarlo.

No modifiques el pad de retroceso mas alla de las especificaciones de molienda recomendadas.

Evita usar el producto si muestra signos de dafio o si ha sido instalado incorrectamente.

Si experimentas incomodidad o dolor mientras usas el pad de retroceso, interrumpe su uso de inmediato
y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacidn: Relne las herramientas necesarias, incluyendo una lijadora de banda gruesa para la
molienda.
2. Comprobacion de Ajuste: Coloca el pad de retroceso contra el area del hombro del arma para verificar
el ajuste inicial.
3. Molienda:
o Usa la lijadora de banda gruesa para moler el pad a la forma y tamafo deseados.
o Sigue las dimensiones proporcionadas:
= Grande: 59/16" (14cm) de largo, 21/16" (5.2cm) de ancho; se puede adaptar a 47/16"
(11.3cm) de largo, 119/32" (4cm) de ancho.
4. Comprobacion Final: Asegurate de que el pad molido se ajuste de manera segura y cémoda contra el
arma.

Uso

e Al usar el arma, asegurate de que el pad de retroceso esté posicionado correctamente contra tu hombro.
e Mantén un agarre firme en el arma para controlar el retroceso de manera efectiva.
¢ Revisa regularmente el pad de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio después de su uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no lo necesitas, considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con los GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND
LARGE, por favor, dirigete al punto de contacto designado en la UE. También puedes mantenerte informado
sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de estas directrices. Disfruta de tu experiencia de tiro con
los GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE.



GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE
Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE. Ce pad de recul est concu pour améliorer
ton expérience de tir en réduisant les contusions et la douleur causée par le recul. Fabriqué a partir du
polymere avancé NAVCOM™, il permet un ajustement personnalisé grace a un meulage. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et la conformité avec le Reglement
Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu, comme pad de recul pour armes a
feu.

Inspecte toujours le produit avant utilisation pour détecter d'éventuels signes de dommages ou d'usure.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Sois conscient des dangers potentiels associés a une installation et une utilisation incorrectes.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires pour armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes et des protections auditives,
lors de I'utilisation d'armes a feu.

e Assuretoi que le pad de recul est solidement fixé a I'arme avant utilisation.

Ne modifie pas le pad de recul audela des spécifications de meulage recommandées.

Evite d'utiliser le produit s'il présente des signes de dommages ou s'il a été mal installé.

Si tu ressens un inconfort ou une douleur lors de I'utilisation du pad de recul, arréte immédiatement et

consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Rassemble les outils nécessaires, y compris une ponceuse a bande grossiére pour le
meulage.
2. Vérification de I'Ajustement : Place le pad de recul contre la zone de |'épaule de I'arme pour vérifier
I'ajustement initial.
3. Meulage:
o Utilise la ponceuse a bande grossiere pour meuler le pad a la forme et a la taille désirées.
o Suis les dimensions fournies : Grand : 59/16" (14 cm) de long, 21/16" (5,2 cm) de large ; meulable
a 47/16" (11,3 cm) de long, 119/32" (4 cm) de large.
4, Vérification Finale : Assuretoi que le pad meulé s'adapte de maniére sécurisée et confortable contre
I'arme.

Utilisation

e Lorsque tu utilises I'arme, assuretoi que le pad de recul est correctement positionné contre ton épaule.

¢ Maintiens une prise ferme sur I'arme pour controler efficacement le recul.

o Vérifie régulierement le pad de recul pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages apres
utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.

 Si le produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisage des options de recyclage lorsque cela est
possible.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE,
n'hésite pas a contacter le point de contact désigné de I'UE. Tu peux également rester informé des mises a jour
de sécurité et des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec ces directives. Profite de ton expérience de tir
avec les GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE.



GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE. Questo pad di ricompensa € progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro riducendo lividi e dolore da rinculo. E realizzato in polimero NAVCOM™
avanzato, che consente un adattamento personalizzato tramite la lavorazione. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come pad di ricompensa per armi
da fuoco.

Controlla sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Fai attenzione ai potenziali rischi associati a un'installazione e un uso impropri.

Sequi tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali e protezioni per le orecchie, quando
utilizzi armi da fuoco.

¢ Assicurati che il pad di ricompensa sia saldamente attaccato all'arma prima dell'uso.

¢ Non modificare il pad di ricompensa oltre le specifiche di lavorazione raccomandate.

o Evita di utilizzare il prodotto se mostra segni di danno o se ¢ stato installato in modo improprio.

¢ Se avverti disagio o dolore durante |'uso del pad di ricompensa, interrompi immediatamente I'uso e
consulta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una levigatrice a nastro grossa per la
lavorazione.
2. Controllo della Vestibilita: Posiziona il pad di ricompensa contro I'area della spalla dell'arma per
controllare la vestibilita iniziale.
3. Lavorazione:
o Utilizza la levigatrice a nastro grossa per lavorare il pad nella forma e dimensione desiderate.
o Sequi le dimensioni fornite:
= Grande: 59/16" (14cm) di lunghezza, 21/16" (5.2cm) di larghezza; lavorabile fino a 47/16"
(11.3cm) di lunghezza, 119/32" (4cm) di larghezza.
4. Controllo Finale: Assicurati che il pad lavorato si adatti in modo sicuro e confortevole all'arma.

Uso

¢ Quando utilizzi I'arma, assicurati che il pad di ricompensa sia posizionato correttamente contro la tua
spalla.

e Mantieni una presa salda sull'arma per controllare efficacemente il rinculo.

¢ Controlla regolarmente il pad di ricompensa per eventuali segni di usura o danni dopo |'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu necessario, considera le opzioni di riciclo disponibili.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti il GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER
GRIND LARGE, ti invitiamo a contattare il punto di contatto designato nell'UE. Puoi anche rimanere informato
sugli aggiornamenti di sicurezza e sui richiami di prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita con queste linee guida. Goditi la tua esperienza di tiro
con il GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE.



GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE. Denne rekylputen er designet for a forbedre
din skyteopplevelse ved a redusere blamerker og rekylsmerter. Den er laget av avansert NAVCOM™ polymer,
som gjar det mulig a tilpasse passformen gjennom sliping. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a
sikre trygg bruk og overholdelse av EUforordningen om generell produktsikkerhet (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som rekylpute for skytevapen.
e Inspiser alltid produktet far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Vaer oppmerksom pa potensielle farer forbundet med feil installasjon og bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende tilbehgr til skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, som gye og hgrselvern, nar du bruker skytevapen.

* Sgrg for at rekylputen er sikkert festet til skytevapenet fer bruk.

Ikke modifiser rekylputen utover de anbefalte slipespesifikasjonene.

Unnga & bruke produktet hvis det viser tegn pa skade eller hvis det er feilinstallert.

Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker rekylputen, avbryt bruken umiddelbart og
konsulter en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse: Samle ngdvendige verktay, inkludert en grov beltesliper for sliping.
2. Passformssjekk: Plasser rekylputen mot skulderomradet pa skytevapenet for a sjekke for initial
passform.
3. Sliping:
o Bruk den grove beltesliperen for a slipe puten til gnsket form og starrelse.
o Fglg de oppgitte dimensjonene: Stor: 59/16" (14cm) lang, 21/16" (5.2cm) bred; kan slipes til 47/16"
(11.3cm) lang, 119/32" (4cm) bred.
4. Sluttkontroll: Sgrg for at den slipt puten passer sikkert og komfortabelt mot skytevapenet.

Bruk

e Nar du bruker skytevapenet, sgrg for at rekylputen er plassert riktig mot skulderen din.
e Oppretthold et fast grep om skytevapenet for & kontrollere rekyl effektivt.
e Sjekk regelmessig rekylputen for tegn pa slitasje eller skade etter bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger ngdvendig, vurder resirkuleringsalternativer der det er
tilgjengelig.

¢ Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE,
vennligst kontakt den angitte EUkontaktpunktet. Du kan ogsa holde deg informert om sikkerhetsoppdateringer
og produkttilbakekallinger gjennom EUs Safety Gateplattform.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av disse retningslinjene. Nyt din skyteopplevelse med
GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE.



GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE. Ta wktadka ttumigca odrzut zostata
zaprojektowana, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie, redukujac siniaki i bdl na ramieniu. Wykonana z
zaawansowanego polimeru NAVCOM™, umozliwia dostosowanie do indywidualnych potrzeb poprzez szlifowanie.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne
uzytkowanie i zgodnos¢ z unijnym rozporzadzeniem o ogdélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu jako wktadka ttumigca odrzut do
broni palne;.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

BadzZ swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z niewtasciwg instalacjg i uzytkowaniem.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak ochrona oczu i uszu, podczas korzystania z broni palnej.
¢ Upewnij sie, ze wktadka ttumigca odrzut jest solidnie przymocowana do broni przed uzyciem.

¢ Nie modyfikuj wktadki ttumigcej odrzut poza zalecanymi specyfikacjami szlifowania.

Unikaj korzystania z produktu, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub jesli zostata niewtasciwie
zainstalowana.

Jesli odczuwasz dyskomfort lub bél podczas korzystania z wktadki ttumigcej odrzut, natychmiast
zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: ZgromadZ niezbedne narzedzia, w tym grubg szlifierke tasmowg do szlifowania.
2. Sprawdzenie dopasowania: Umies¢ wktadke ttumigca odrzut na ramieniu broni, aby sprawdzi¢
poczatkowe dopasowanie.
3. Szlifowanie:
o Uzyj grubej szlifierki tasmowej, aby nada¢ wktadce pozgdany ksztatt i rozmiar.
o Postepuj zgodnie z podanymi wymiarami: Duzy: 59/16" (14cm) dtugosci, 21/16" (5.2cm)
szerokosci; mozna przystosowac do 47/16" (11.3cm) dtugosci, 119/32" (4cm) szerokosci.
4. Ostateczna kontrola: Upewnij sie, ze przeszlifowana wktadka pasuje pewnie i komfortowo do broni.

Uzytkowanie

¢ Podczas uzywania broni upewnij sie, ze wktadka ttumigca odrzut jest prawidtowo umiejscowiona na
ramieniu.

e Utrzymuj pewny chwyt na broni, aby skutecznie kontrolowa¢ odrzut.

¢ Regularnie sprawdzaj wktadke ttumiacg odrzut pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia po uzyciu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.



e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub watpliwosci zwigzanych z GRINDTOFIT
PADS LIMBSAVER GRIND LARGE, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE. Mozesz réwniez
by¢ na biezgco z aktualizacjami bezpieczenstwa i informacjami o wycofaniu produktéw za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i przestrzeganie tych wskazéwek. Ciesz sie swoim
doswiadczeniem strzeleckim z GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE.



GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE tuotteen. Tama iskunvaimennin on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi vahentamalla mustelmia ja iskukipua. Se on valmistettu edistyksellisesta
NAVCOM ™ polymeeristd, joka mahdollistaa mukautuvan istuvuuden hiomalla. TAma opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet turvallisen kayton varmistamiseksi ja EU:n yleisen tuotesaantelyn (GPSR) noudattamiseksi.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli iskunvaimennin
ampumaaseille.

Tarkista tuote ennen kadyttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat vaaraan asennukseen ja kayttdon.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseiden lisavarusteita.

Erityiset turvatoimet kaytossa

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silma ja korvasuojia, ampumaaseita kayttaessasi.
Varmista, ettd iskunvaimennin on tukevasti kiinnitetty ampumaaseeseen ennen kayttoa.

Ald muokkaa iskunvaimenninta suositeltujen hiomisspesifikaatioiden ulkopuolella.

Valta tuotteen kayttda, jos se nayttaa vaurioituneelta tai jos se on asennettu vaarin.

Jos tunnet epamukavuutta tai kipua iskunvaimenninta kayttaessasi, lopeta kayttd valittomasti ja ota
yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien karkea hihnasylinteri hiomista varten.
2. Istuvuuden tarkistus: Aseta iskunvaimennin ampumaaseen olkapaaaluetta vasten tarkistaaksesi
alkupaan istuvuuden.
3. Hionta:
o Kayta karkea hihnasylinteri hiomaan vaimennin haluttuun muotoon ja kokoon.
o Noudata annettuja mittoja: Suuri: 59/16" (14cm) pitka, 21/16" (5.2cm) levea; hiottavissa 47/16"
(11.3cm) pitkaksi, 119/32" (4cm) levedksi.
4. Lopputarkistus: Varmista, etta hiottu vaimennin istuu tukevasti ja mukavasti ampumaaseen vasten.

Kaytto

e Kun kaytat ampumaaseita, varmista, etta iskunvaimennin on sijoitettu oikein olkapaatasi vasten.
¢ Pidd ampumaaseesta tiukka ote, jotta voit hallita iskua tehokkaasti.
¢ Tarkista saanndllisesti iskunvaimennin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta kayton jalkeen.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai sita ei enada tarvita, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on
saatavilla.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE tuotteeseen,
ota yhteytta asianomaiseen EU:n yhteyspisteeseen. Voit myds pysya ajan tasalla turvallisuuspaivityksista ja
tuotevedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja noudatat naita ohjeita. Nauti ampumakokemuksestasi GRINDTOFIT PADS
LIMBSAVER GRIND LARGE tuotteen kanssa.



GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE. Denna rekylpad ar utformad for att forbattra
din skytteupplevelse genom att minska blamarken och rekylsmarta. Den ar tillverkad av avancerad NAVCOM™
polymer, som mojliggér en skraddarsydd passform genom slipning. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som en rekylpad for skjutvapen.
Inspektera alltid produkten innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Var medveten om potentiella faror som ar férknippade med felaktig installation och anvandning.
Folj alla lokala lagar och forordningar angdende tilloehor for skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid 1amplig skyddsutrustning, sasom égonskydd och horselskydd, vid anvandning av
skjutvapen.

Se till att rekylpaden ar ordentligt fast vid skjutvapnet innan anvandning.

Modifiera inte rekylpaden utéver de rekommenderade slipningsspecifikationerna.

Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skada eller om den har installerats felaktigt.
Om du upplever obehag eller smarta vid anvandning av rekylpaden, avbryt anvandningen omedelbart
och konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.
2.

3.

4.

Forberedelse: Samla nédvandiga verktyg, inklusive en grov remsa for slipning.
Passformskontroll: Placera rekylpaden mot axelomradet pa skjutvapnet for att kontrollera den initiala
passformen.
Slipning:

o Anvand den grova remsan for att slipa paden till 6nskad form och storlek.

o Folj de angivna matten:

= Stor: 59/16" (14cm) lang, 21/16" (5.2cm) bred; kan slipas till 47/16" (11.3cm) lang, 119/32"
(4cm) bred.

Slutkontroll: Se till att den slipade paden passar sakert och bekvamt mot skjutvapnet.

Anvandning

Nar du anvander skjutvapnet, se till att rekylpaden ar korrekt placerad mot din axel.
Hall ett fast grepp om skjutvapnet for att effektivt kontrollera rekyl.
Kontrollera regelbundet rekylpaden for eventuella tecken pa slitage eller skador efter anvandning.

Kassationsinstruktioner

Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, dvervag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.



e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE, vanligen
kontakta den angivna EUkontaktpunkten. Du kan ocksa halla dig informerad om sékerhetsuppdateringar och
produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad av dessa riktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med
GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE.



GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE. Tento tlumi¢ zpétného razu je navrzen
tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby tim, Ze snizuje modriny a bolest zplisobenou zpétnym razem. Je vyroben z
pokrocilého polymeru NAVCOM™, ktery umoziuje individudlIni pfizplsobeni brousenim. Tento privodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k jeho zamyslenému Ucelu jako tlumic zpétného razu pro
strfelné zbrané.

Pred pouzitim vyrobek vzdy zkontrolujte na pripadné zndmky poskozeni nebo opotiebeni.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Budte si védomi potencidlnich rizik spojenych s nespravnou instalaci a pouzivanim.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a pfedpisy tykajici se pfislusenstvi ke stifelnym zbranim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka, pfi pouzivani stfelnych
zbrani.

o Ujistéte se, ze je tlumic zpétného razu pevné pfipevnén ke zbrani pred pouzitim.

e Nemanipulujte s tlumi¢em zpétného rdzu nad ramec doporucenych specifikaci brouseni.

¢ Vyhnéte se pouzivani vyrobku, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo pokud byl nespravné
nainstalovan.

e Pokud pfi pouzivani tlumice zpétného razu pocitite nepohodli nebo bolest, okamzité prestante pouzivat a
poradte se s odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. PFiprava: Shromazdéte potrebné nastroje, véetné hrubého brusného pasu pro brouseni.
2. Kontrola velikosti: Umistéte tlumic zpétného razu proti rameni zbrané, abyste zkontrolovali pocatecni
velikost.
3. Brouseni:
o Pouzijte hruby brusny pas k obrouseni tlumi¢e do pozadovaného tvaru a velikosti.
o Dodrzujte uvedené rozmeéry: Velky: 59/16" (14cm) dlouhy, 21/16" (5.2cm) Siroky; brusny na 47/16"
(11.3cm) dlouhy, 119/32" (4cm) Siroky.
4. Konecna kontrola: Ujistéte se, ze obrouseny tlumi¢ pevné a pohodiné sedi na zbrani.

Pouzivani
e Pri pouzivani zbrané zajistéte, aby byl tlumi¢ zpétného razu spravné umistén proti vasemu rameni.
¢ Udrzujte pevny Uchop na zbrani, abyste efektivné kontrolovali zpétny raz.
¢ Pravidelné kontrolujte tlumi¢ zpétného razu na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni po pouziti.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy.



¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni potfebny, zvazte moznosti recyklace, kde je to mozné.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného domdaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpe¢nostni dotazy nebo obavy tykajici se GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE se prosim
obratte na urceny kontaktni bod v EU. Také se mlzete informovat o bezpecnostnich aktualizacich a stazeni
vyrobkl prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpec¢nost a dodrzovani téchto pokynd. UZijte si svj zaZitek ze strelby s
GRINDTOFIT PADS LIMBSAVER GRIND LARGE.
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